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GJYKATESJA E PROCEDURES PARAPRAKE,! né bazé té nenit 41(6), (10) dhe
(12) té Ligjit nr. 05/L-053 pér Dhomat e Specializuara dhe Zyrén e Prokurorit té
Specializuar ("Ligji”) dhe rregullave 56(2) dhe 57(2) té€ Rregullores sé Procedurés dhe
té Provave para Dhomave té Specializuara té Kosovés ("Rregullorja”), nxjerr kété

vendim.

I.  HISTORIKU PROCEDURAL

1. Meé 5 dhjetor 2024, Isni Kilaj (“z. Kilaj” ose “i akuzuari”) u arrestua né
Kosové,> né bazé té vendimit dhe fletarrestimit té 1éshuar proprio motu nga
Gjykatésja e Procedurés Paraprake,® dhe né vijim konfirmimit té aktakuzés
kundér tij, Hashim Thacit, Fadil Fazliut, Bashkim Smakajt dhe Hajredin Kucgit

(“Vendimi i konfirmimit”).4

1 KSC-BC-2023-12, F00015, Kryetarja, Decision Assigning a Pre-Trial Judge, (Vendim pér Caktimin e
Gjykatéses sé Procedurés Paraprake), 6 gqershor 2024, publik 6 gershor 2024, publik.

2 KSC-BC-2023-12, F00043, Administratorja, Notification of Arrest of Isni Kilaj Pursuant to Rule 55(4),
(Njoftim i Arrestimit té Isni Kilajt sipas Rregullés 55(4)), 5 dhjetor 2024, publik.

3 KSC-BC-2023-12, F00037, Gjykatésja e Procedurés Paraprake, Vendim mbi Kérkesén pér Léshimin e
Fletarrestimeve dhe Céshtje Pérkatése (“Vendimi pér Arrestim”), 29 néntor 2024, konfidencial, me
Shtojcat 1-8, rreptésisht konfidenciale dhe ex parte. Versioni i redaktuar publik i parashtrimit kryesor
u dorézua mé 19 dhjetor 2024, FO0037/RED. Prokurorja e Specializuar i kishte kérkuar Gjykatéses sé
Procedurés Paraprake té ndérpriste lirimin me kusht té z. Kilaj dhe t€ urdhéronte kthimin e tij né
objektin e paraburgimit t¢ Dhomave té Specializuara. Shih KSC-BC-2023-12, F00023, Prokurorja e
Specializuar, Parashtrime té Prokurorisé sipas Urdhrit F00022, 17 tetor 2024, rreptésisht konfidenciale
dhe ex parte, para. 22, me Shtojcat 1, 3, 5, konfidenciale, dhe Shtojcat 2, 4, rreptésisht konfidenciale
dhe ex parte. Versioni i redaktuar konfidencial u dorézua mé 27 néntor 2024, F00023/SCONF/RED;
versioni i redaktuar publik u dorézua mé 13 dhjetor 2024, FO0023/RED.

4+ KSC-BC-2023-12, F00036, Gjykatésja e Procedurés Paraprake, Vendim mbi Konfirmimin e Aktakuzés,
29 néntor 2024, konfidencial. Versioni i redaktuar publik u léshua mé 12 shkurt 2025, F00036/RED.
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2. Meé 9 dhjetor 2024, né seancén e paraqitjes sé paré té z. Kilaj,® Gjykatésja e

Procedurés Paraprake urdhéroi vazhdimin e paraburgimit té tij (“Vendimi pér

Paraburgim ”).°

3.  Mé 28janar 2025, Paneli i Gjykatés sé Apelit konfirmoi Vendimin e

Paraburgimit.”

4. Meé 7 shkurt 2025, Gjykatésja e Procedurés Paraprake urdhéroi vazhdimin
e paraburgimit té z. Kilaj, (“Vendimi i Paré i Rishikimit”).?
5. Mé 10 mars 2025, Mbrojtja e z. Kilaj (“Mbrojtja e Kilajt”) béri parashtrime

lidhur me rishikimin e rregullt té paraburgimit té z. Kilaj (“Parashtrimet e ZPS-

58”).9

6. Meé 21 mars 2025, Zyra e Prokurorit té Specializuar (“ZPS”) iu pérgjigj
parashtrimeve té Mbrojtjes.!® Mbrojtja e Kilajt u kundérpérgjigj mé 28 mars
2025.1

5 KSC-BC-2023-12, Transkripti i seancés, 9 dhjetor 2024 (“Transkripti i Paraqitjes sé Paré”), publik,
f. 85-125. Paragitja e Paré e z. Kilaj u caktua fillimisht mé 8 dhjetor 2024, por u shty mé 9 dhjetor 2024
né bazé té kérkesés sé mbrojtésit té tij. Shih KSC-BC-2023-12, FO0059, Gjykatésja e Procedurés
Paraprake, Decision Setting the Date for Initial Appearances and Related Matters, (Vendim pér Caktimin
e Datés sé Paraqitjes sé Paré dhe Céshtje té lidhura me Té ) 6 dhjetor 2024, publik; FO0063, Gjykatésja
e Procedurés Paraprake, Decision Rescheduling Initial Appearance of Isni Kilaj, (Vendim mbi Ricaktimin
e Datés sé Paraqitjes sé Paré pér Isni Kilajn) 7 dhjetor 2024, publik.

6 Shih, Transkripti i Paraqitjes sé Paré, . 120, rreshti 20 deri né f. 124, rreshti 23.

7 KSC-BC-2023-12, IA001/F00005, Paneli i Gjykatés sé Apelit, Decision on Isni Kilaj’s Appeal Against
Decision on Continued Detention (Vendim mbi Apelin e Isni Kilajt kundér Vendimit pér Vazhdimin e
Paraburgimit), (“Vendimi mbi Apelin e Kilajt kundér Paraburgimit”), 28 janar 2025, publik.

8 KSC-BC-2023-12, F00162, Gjykatésja e Procedurés Paraprake, Decision on Review of Detention of Isni
Kilaj, (Vendim mbi Rishikimin e Paraburgimit té Isni Kilajt), 7 shkurt 2025, publik.

2 KSC-BC-2023-12, F00208, Mbroijtja e Kilajt, Parashtrime té Mbrojtjes sé Kilajt né lidhje me Rishikimin e
Paraburgimit, 10 mars 2025, konfidenciale. Versioni i redaktuar publik u dorézua mé 11 mars 2025,
F00208/RED.

10 KSC-BC-2023-12, F00234, Prokurorja e Specializuar, Pérgjigje e Prokurorisé ndaj Parashtrimeve té
Kilajt né lidhje me Rishikimin e Paraburgimit (“Pérgjigjja e ZPS-sé”), 21 mars 2025, konfidenciale.

11 KSC-BC-2023-12, F00244, Mbrojtja e Kilajt, Kundérpérgjigje ndaj “Pérgjigjes sé Prokurorisé ndaj
‘Parashtrime té Kilajt né lidhje me Rishikimin e Paraburgimit’, (“Kundérpérgjigjja e Mbrojtjes”),
28 mars 2025, konfidenciale. Versioni i redaktuar publik u dorézua mé 1 prill 2025, F00244/RED.
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II. PARASHTRIME

7. Mbrojtja e Kilajt parashtron se vazhdimi i paraburgimit t€ Kilajt nuk éshté mé
i arsyeshém ose proporcional, dhe se rreziget nga neni 41(6)(b) i Ligjit jané
zvogéluar dhe mund té zvogélohen mjaftueshém pérmes vendosjes sé kushteve té
rrepta pér lirimin me kusht té z. Kilaj.”>? Né mbéshtetje té késaj, Mbrojtja e Kilajt
parashtron se: (i) koha e gjithsejté qé z. Kilaj ka kaluar né paraburgim (pothuajse
dhjeté (10) muaj) dhe né liri me kusht (pothuajse shaté (7) muaj), me gjasé éshté mé
e gjaté se dénimi qé mund té jepet né rast si ai shpallet fajtor né gjykim;'* dhe
(ii) provat e nxjerra kohét e fundit véné né dukje se sjellja e pretenduar e z. Kilaj
éshté shumé mé pak e réndé se sa kishte deklaruar ZPS-ja né fillim, dhe tregon né
meényré konkrete se né asnjé moment z. Kilaj nuk béri pérpjekje pér t€ penguar
ecuriné e procesit dhe nuk komunikoi me asnjé déshmitar té ZPS-sé né lidhje me

déshminé ose bashképunimin e tyre me ZPS-né."

8.  ZPS+a pérgjigjet se mbajtja né paraburgim e z. Kilaj vazhdon té jeté e
domosdoshme dhe proporcionale.’> Né vecganti, ZPS-ja parashtron se asnjé prej
pikave té ngritura nga Mbrojtja e Kilajt nuk pérbén ndryshim relevant té rrethanave
gé do té bénte mé pak té réndésishme domosdoshmériné e mbajtjes sé tij né
paraburgim, dhe se nuk ka pasur asnjé informacion ose zhvillim té ri kundérshtues

gé nga Vendimi i Paré mbi Paraburgimin qé do té ndikonte né konstatimet e

12 Parashtrimet e Mbrojtjes, para. 2, 5, 29, 40; Kundérpérgjigjja e Mbrojtjes, para. 6, 14-15. Sa u pérket
kushteve té lirimit té pérkohshém, Mbrojtja e Kilajt u referohet né pérgjithési kushteve té vendosura
nga Gjykatési i Vetém né kohén e urdhrit pér lirim me kusht té z. Kilaj né maj 2024, pérfshiré pagesén
e njé garancie né shumén prej 40,000 euro, dhe shton se z. Kilaj ka treguar mé paré se éshté né gjendje
dhe i gatshém té respektojé kéto kushte me pérpikeéri. Shih Parashtrimet e Mbrojtjes, para. 40.

13 Parashtrimet e Mbrojtjes, para. 2, 25-29; Kundérpérgjigjja e Mbrojtjes, para. 7, 10, 12. Mbrojtja e
Kilajt shton se, edhe nése Kilaj dénohet pér veprén penale mé té réndé té tentativés sé pengimit, pér
té cilén mund té dénohet me njé (1) deri né pesé (5) vjet burgim, dénimi me gjasé do té jeté i ulét
duke pasur parasysh se: (i) nuk pati pengim faktik; dhe (ii) z. Kilaj nuk komunikoi me déshmitaré
té ZPS-sé me synimin pér té ndérhyré né déshminé e tyre. Shih Parashtrimet e Mbrojtjes, para. 27;
Kundérpérgjigjen e Mbrojtjes, para. 7-10.

14 Parashtrimet e Mbrojtjes, para. 3-5, 27, 30-40; Kundérpérgjigjja e Mbrojtjes, para. 8-10.

15 Pérgjigjja e Mbrojtjes, para. 1, 6, 11.
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méparshme té Gjykatéses sé Procedurés Paraprake.® Pérkundrazi, ZPS-a
parashtron se, me ecuriné e fazés paraprake gé vijon né ményré té shpejté, jané

shtuar rreziget nga neni 41(6)(b) i Ligjit.'”

9. Né lidhje me proporcionalitetin, ZPS-ja parashtron se Mbrojtja e Kilajt
shtrembéron standardin ligjor dhe bén parashtrime té pavend duke krahasuar
situatén e Kilajt me até té akuzuarve té tjeré qé kané pranuar fajésiné, dhe duke
deklaruar se nése shpallet fajtor ai ka té drejtén e uljes sé dénimit.’® Sé fundi, duke
u pérgjigjur parashtrimeve té Mbrojtjes sé Kilajt né lidhje me provat e nxjerra kohét
e fundit, ZPS-ja parashtron se vlera provuese, fugqia, cilésia dhe besueshméria e
provave jané ¢éshtje qé diskutohen né gjykim dhe se rishikimi i paraburgimit sipas

nenit 41(6) té Ligjit nuk éshté vendi i duhur pér té béré kété vlerésim."

III. DISPOZITAT LIGJORE PERKATESE

10. Sipas nenit 41(6) té Ligjit, Dhomat e Specializuara (“DHS”) urdhérojné
arrestimin dhe paraburgimin e njé personi vetém kur: (a) ekziston dyshim i
bazuar se personi ka kryer njé vepér penale brenda juridiksionit t&¢ DHS-s€; dhe
(b) ekzistojné arsye té artikulueshme pér té besuar se personi: (i) mund té
arratiset; (ii) do té asgjésojé, fshehé, ndryshojé ose falsifikojé provat e veprés
penale, ose do té pengojé ecuriné e procedurés penale pérmes ushtrimit té
ndikimit mbi déshmitarét, viktimat ose bashkéfajtorét; ose (iii) do ta pérsérisé
veprén penale, do té ¢ojé deri né fund njé vepér penale té tentuar, ose do té

kryejé njé vepér penale qé ka kércénuar se do ta kryejé.

16 Pérgjigjja e ZPS-sé, para. 2-3.

17 Pérgjigjja e ZPS-sé, para. 3, 8.

18 Pérgjigjja e ZPS-sé, para. 6-7.

19 Pérgjigjja e ZPS-sé, para. 9. Né kété aspekt, ZPS-ja shton se Mbrojtja e Kilajt paraqiti po kété
argument né apelin e saj kundér Vendimit pér Paraburgim, gé u hodh poshté nga Paneli i Gjykatés
sé Apelit. Shih Pérgjigjen e ZPS-sé, para. 9, qé i referohet Kilaj Detention Appeal Decision, (Vendimit
té Apelit té Kilajt mbi Paraburgimin), para. 41.
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11.  Sipas nenit 41(10) té Ligjit dhe rregullés 57(2) té Rregullores, deri né kohén
kur aktgjykimi t€é marré formé té preré ose deri né lirimin nga paraburgimi, me
kalimin e dy (2) muajve nga vendimi i fundit pér paraburgimin, Gjykatési i
Procedurés Paraprake ose paneli i ngarkuar me ¢éshtjen, shqyrton nése
ekzistojné ende arsyet pér mbajtje né paraburgim dhe nxjerr vendim pér

vazhdimin ose ndérprerjen e paraburgimit.

12. Sipas nenit 41(12) té Ligjit, krahas masés sé paraburgimit, pér té siguruar
praniné e té akuzuarit, pérfshiré népérmjet videokonferencés, pér té
parandaluar pérséritien e veprés penale, ose pér té siguruar kryerjen e
suksesshme té procedurés penale, nga DHS-ja mund té urdhérohen masat né
vijim: fletéthirrja, arrestimi, dorézania, arresti shtépiak, premtimi pér t€ mos u
larguar nga vendbanimi, ndalimi pér t'iu afruar vendeve apo personave té
caktuar, paraqitja né stacion té policisé apo né ndonjé vend tjetér dhe masa
alternative shmangése. Sipas rregullés 56(5) té Rregullores, paneli mund té
caktojé kushte gé i gjykon té pérshtatshme pér lirimin pér té garantuar praniné

e personit té paraburgosur.

13. Sipas rregullés 56(2) té Rregullores, Gjykatési i Procedurés Paraprake
siguron gé personi té mos mbahet né paraburgim pér njé periudhé té
paarsyeshme para hapjes sé€ ¢éshtjes. Né rast té ndonjé vonese té paarsyeshme
té shkaktuar nga Prokurori i Specializuar, paneli, pas dégjimit té paléve, mund

ta lirojé personin me kushte gé i gjykon té pérshtatshme.

IV. DISKUTIM
A. STANDARDI I ZBATUESHEM

14. Gijykatésja e Procedurés Paraprake rikujton se, né bazé té nenit 41(10) té Ligjit,

ajo ka detyrimin té shqyrtojé ¢do dy (2) muaj nése ekzistojné ende arsyet pér mbajtje
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né paraburgim,® pérfshiré arsyet e pércaktuara né nenin 41(6) té Ligjit, konkretisht:
(i) nése ekziston dyshim i bazuar se personi ka kryer veprén ose veprat penale nga
neni 41(6)(a) i Ligjit; dhe (ii) nése ka arsye té artikulueshme pér té besuar se ekziston
ndonjé prej rrezigeve té pércaktuara né nenin 41(6)(b) té Ligjit.! Detyrimi pér té
pércaktuar nése ekzistojné ende rrethanat mbi té cilat mbéshtetet paraburgimi i
imponon Gjykatéses sé Procedurés Paraprake detyrén gé té€ vlerésojé, proprio motu,
nése né kohén e rishikimit dhe né rrethanat konkrete té ¢éshtjes kur béhet rishikimi,
éshté ende e bindur se paraburgimi i té akuzuarit vazhdon té jeté i pérligjur.”> Ky
rishikim i rregullt ¢do dy (2) muaj nuk kufizohet rreptésisht me ndryshimin apo jo
té rrethanave, por njé ndryshim i tillé mund té jeté pércaktues dhe merret parasysh
nése ngrihet prej njé pale ose proprio motu.? Gjithashtu, Gjykatésja e Procedurés
Paraprake mund t'u referohet konstatimeve né vendimet e méparshme, nése éshté

e bindur se provat ose informacioni qé mbéshtesin ato vendime mbéshtesin ende

20 Shih, pér shembull, KSC-BC-2020-07, IA002/F00005, Paneli i Gjykatés sé Apelit, Decision on Nasim
Haradinaj’s Appeal Against Decision Reviewing Detention (Vendim mbi Apelin e Nasim Haradinajt
kundér Vendimit né lidhje me Rishikimin e Paraburgimit) (“Vendimi i Paré i Apelit mbi
Paraburgimin e Haradinajt”), 9 shkurt 2021, publik, para. 55; KSC-BC-2020-06, IA006/F00005/RED,
Paneli i Gjykatés sé Apelit, Public Redacted Version of Decision on Jakup Krasniqi’s Appeal Against
Decision on Review of Detention (Version i Redaktuar Publik i Vendimit mbi Apelin e Jakup Krasniqit
ndaj Vendimit mbi Rishikimin e Paraburgimit), (“Vendimi i Dyté i Apelit mbi Paraburgimin e
Krasniqit”), 1 tetor 2021, publik, para. 15; KSC-BC-2020-04, F00224/RED, Gjykatési i Procedurés
Paraprake, Public Redacted Version of Decision on Review of Detention of Pjetér Shala (Version i
Redaktuar Publik i Vendimit mbi Rishikimin e Paraburgimit té Pjetér Shalés) (“Vendimi i Gjashté
mbi Paraburgimin e Shalés”), 22 qershor 2022, publik, para. 19.

2t Sixth Shala Detention Decision, (Vendimi i Gjashté mbi Paraburgimin e Shalés) para. 19; First
Haradinaj Detention Appeal Decision, (Vendimi i Paré i Apelit mbi Paraburgimin e Haradinajt) para.
55. Shih gjithashtu, KSC-BC-2020-04, FO0075/RED, Gjykatési i Procedurés Paraprake, Public Redacted
Version of Decision on Review of Detention of Pjetér Shala (Version i Redaktuar Publik i Vendimit mbi
Rishikimin e Paraburgimit té Pjetér Shalés) (“Vendimi i Dyté mbi Paraburgimin e Shalés”), 10 shtator
2021, publik, para. 19; KSC-BC-2020-07, F00143, Gjykatési i Procedurés Paraprake, Decision on Review
of Detention of Hysni Gucati, (Vendim mbi Rishikimin e Paraburgimit té Hysni Gucatit) 24 shkurt
2021, publik, publik, para. 17.

2 Second Krasnigi Detention Appeal Decision, (Vendimi i Dyté i Apelit mbi Paraburgimin e Krasnigit)
para. 15; Sixth Shala Detention Decision, (Vendimi i Gjashté mbi Paraburgimin e Shalés) para. 19.

2 Shih Second Krasnigi Detention Appeal Decision, (Vendimin e Dyté i Apelit mbi Paraburgimin e

Krasnigit) para. 16; Sixth Shala Detention Decision, (Vendimin e Gjashté mbi Paraburgimin e Shalés)
para. 19.
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konstatimet e béra né kohén e shqyrtimit.* Gjykatéses sé Procedurés Paraprake nuk
i kérkohet té béjé konstatime né lidhje me faktorét qé tashmé jané vendosur né
vendimin e paré pér paraburgimin dhe as té shqyrtojé parashtrime té cilat thjesht

pérsérisin argumente gé tashmé jané trajtuar né vendimet e méparshme.?

15. Gjykatésja e Procedurés Paraprake po késhtu nénvizon se né ¢do analizé té
paraburgimit té z. Kilaj duhet té merret parasysh né masén e duhur prezumimi i
pafajésisé sé tij.** Kjo, pér pasojé, do té thoté se pér vazhdimin e paraburgimit nuk
mund té vendoset me lehtési, dhe se ZPS-ja ka detyrimin té vértetojé se paraburgimi

i z. Kilaj éshté i domosdoshém.” Kjo do té thoté gjithashtu se ZPS-ja duhet té

24 KSC-BC-2020-04, IA003/F00005/RED, Paneli i Gjykatés sé Apelit, Public Redacted Version of Decision
on Pjetér Shala’s Appeal Against Decision on Review of Detention (Version i Redaktuar Publik i Vendimit
mbi Apelin e Pjetér Shalés ndaj Vendimit mbi Rishikimin e Paraburgimit) (“Vendimi i Dyté i Apelit
mbi Paraburgimin e Shalés”), 11 shkurt 2022, publik, para. 18. Shih gjithashtu Sixth Shala Detention
Decision, (Vendimin e Gjashté mbi Paraburgimin e Shalés) para. 19.

%5 First Haradinaj Detention Appeal Decision, (Vendimi i Paré i Apelit mbi Paraburgimin e
Haradinajt), para. 55; Second Krasnigi Detention Appeal Decision, (Vendimi i Dyté i Apelit mbi
Paraburgimin e Krasnigit), para. 17; Second Shala Detention Appeal Decision, (Vendimi i Dyté i

Apelit mbi Paraburgimin e Shalés), para. 18; Sixth Shala Detention Decision, (Vendimi i Gjashté mbi
Paraburgimin e Shalés) para. 19.

26 Shih KSC-BC-2020-06, F00177/RED, Gjykatési i Procedurés Paraprake, Public Redacted Version of
Decision on Hashim Thaci’s Application for Interim Release (Version i Redaktuar Publik i Vendimit mbi
Kérkesén e Hashim Thagit pér Lirim t€ Pérkohshém) (“Vendimi i Paré mbi Paraburgimin e Thacit”),
22 janar 2021, para. 18; KSC-CC-PR-2017-01, F00004, Dhoma e Specializuar e Gjykatés Kushtetuese,
[udgment on the Referral of the Rules of Procedure and Evidence Adopted by Plenary on 17 March 2017 to
the Specialist Chamber of the Constitutional Court Pursuant to Article 19(5) of Law No. 05/L-053 on
Specialist Chambers and Specialist Prosecutor’s Office (Aktvendim mbi Referimin e Rregullores sé
Procedurés dhe té Provave Miratuar nga Plenarja mé 17 mars 2017 Dhomés sé Specializuar té
Gjykatés Kushtetuese sipas Nenit 19(5) té Ligjit nr. 05/L-053 pér Dhomat e Specializuara dhe Zyrén
e Prokurorit té Specializuar) (“Aktvendimi i DHSGJK-sé i 26 prillit 2017”), 26 prill 2017, publik,
para. 113. Ngjashém, ECtHR, McKay v. the United Kingdom, no. 543/03, Judgment, 3 October 2006,
para. 43.

27 Shih, pér shembull, KSC-BC-2020-04, FO0045/RED, Gjykatési i Procedurés Paraprake, Public Redacted
Version of Decision on Pjetér Shala’s Request for Provisional Release (Version i Redaktuar Publik i

Vendimit mbi Kérkesén e Pjetér Shalés pér Lirim té Pérkohshém) (“Vendimi i Paré mbi
Paraburgimin e Shalés”), 23 qershor 2021, publik, para. 13; First Thaci Detention Decision, (Vendimi
i Paré mbi Paraburgimin e Thagit) para. 19, me referenca té métejshme. Shih gjithashtu, ECtHR,
Merabishvili v. Georgia, no.72508/13, Judgment (“Merabishvili v. Georgia”), 28 November 2017,
para. 234.

KSC-BC-2023-12 7 7 prill 2025


https://www.legal-tools.org/doc/avmoue/
https://www.legal-tools.org/doc/avmoue/
https://www.legal-tools.org/doc/uwgvy6/
https://www.legal-tools.org/doc/uwgvy6/
https://www.legal-tools.org/doc/gm4ugv/
https://www.legal-tools.org/doc/s4a1sm/
https://www.legal-tools.org/doc/avmoue/
https://www.legal-tools.org/doc/uwgvy6/
https://www.legal-tools.org/doc/hfwxpi/
https://www.legal-tools.org/doc/hfwxpi/
https://www.legal-tools.org/doc/d0c55e/
https://www.legal-tools.org/doc/d0c55e/
https://www.legal-tools.org/doc/d0c55e/
https://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-77177
https://www.legal-tools.org/doc/h5q8vm/
https://www.legal-tools.org/doc/h5q8vm/
https://www.legal-tools.org/doc/hfwxpi/
https://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-178753

KSC-BC-2023-12/F00248/sqi/9 of 21 PUBLIC

Date original: 07/04/2025 15:08:00
Date translation: 04/11/2025 12:09:00

paraqesé argumente dhe prova konkrete pér té vértetuar se né kohén e shqyrtimit

vazhdimi i paraburgimit éshté i domosdoshém.?
B. DYSHIMII BAZUAR

16. Sai pérket standardit pér vazhdimin e paraburgimit, neni 41(6)(a) i Ligjit
kérkon ekzistencén e dyshimit té bazuar® se personi i paraburgosur ka kryer
vepér penale qé pérfshihet né juridiksionin e DHS-sé. Ky éshté kusht sine qua

non pér vlefshmériné e vazhdimit té paraburgimit té paraburgosurit.®

17.  Gjykatésja e Procedurés Paraprake rikujton se, né Vendimin e Konfirmimit
u konstatua se, né pérputhje me nenin 39(2) té Ligjit, ekziston dyshimi i bazuar
miré se z. Kilaj éshté penalisht pérgjegjés pér vepra penale qé pérfshihen né
juridiksionin e DHS-sé, konkretisht, tentativé pengimi té personave zyrtaré né
kryerjen e detyrave zyrtare dhe mosbindje ndaj gjykatés, sipas neneve 401(2)
dhe (5), dhe 393 té Kodit Penal té Kosovés té vitit 2019, Kodi Nr. 06/L-074,
pérkatésisht, né shkelje té nenit 15(2) té Ligjit.! Kéto konstatime u béné bazuar
né standard mé té larté se ai i dyshimit té bazuar qé kérkohet sipas nenit 41(6)(a)
té Ligjit.”? Gjykatésja e Procedurés Paraprake véren se né kété ¢éshtje gjyqgésore

nuk ka pasur zhvillime gé do t'i shfuqizonin kéto konstatime.

28 Sixth Shala Detention Decision, (Vendimi i Gjashté mbi Paraburgimin e Shalés) para. 19.

2 Shih Nenin 19(1) (1.9) té Kodit té Procedurés Penale té Kosovés té vitit 2022, Kodi nr. 08/L-032
(“KPPK”). Shih, né ményré té ngjashme nenin 5(1)(c) t€ Konventés (Evropiane) pér Mbrojtjen e té
Drejtave dhe Lirive Themelore té Njeriut), té interpretuar nga Gjykata Evropiane pér té Drejtat e
Njeriut, ndér té tjera, né ¢éshtjet gjyqésore té GJEDN]-sé, Fox, Campbell and Hartley v. United Kingdom,
nos 12244/86; 12245/86; 12383/86, Judgment, 30 August 1990, para.32; Erdagiz v. Turkey,
no. 21890/93, Judgment, 22 October 1997, para. 51; llgar Mammadov v. Azerbaijan, no.15172/13,
Judgment, 22 May 2014, para. 88; Selahattin Demirtas (No.2) v. Turkey, no. 14305/17, Judgment,
22 December 2020, para. 314.

30 First Shala Detention Decision, (Vendimi i Paré mbi Paraburgimin e Shalés) para. 14. Shih gjithashtu,
ECtHR, Merabishvili v. Georgia, para. 222.

31 Vendimi i Konfirmimit, para. 313(d).

32 Shih Vendimin e konfirmimit, para. 43. Shih gjithashtu, Decision on Arrest, (Vendimin pér
Arrestim) para. 43; First Review Decision, (Vendimin e Paré té Rishikimit), para. 14. Shih ngjashém,
Second Shala Detention Decision, (Vendimin e Dyté mbi Paraburgimin e Shalés) para. 22; Sixth Shala

Detention Decision, (Vendimin e Gjashté mbi Paraburgimin e Shalés) para. 24.
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18. Neé kété aspekt, Gjykatésja e Procedurés Paraprake véren se parashtrimet e
Mbrojtjes sé Kilajt né thelb kundérshtojné bazén provuese pér akuzat e
konfirmuara dhe themelésiné e provave té ZPS-s€, duke pasur parasysh
materialet e nxjerra né pérputhje me rregullat 102 dhe 103 té Rregullores.®
Gjykatésja e Procedurés Paraprake thekson se vendimi i rishikimit té
paraburgimit nuk éshté forumi i duhur pér té kundérshtuar provat mbi té cilat
mbéshteten akuzat e konfirmuara. Né kété aspekt, Gjykatésja e Procedurés
Paraprake rikujton se nuk mund té pritet qé, né kontekstin e rishikimit té
paraburgimit sipas nenit 41(6) té Ligjit, ajo té shqyrtojé themelésiné e ¢éshtjes,
cilésiné dhe fuqginé e provave té nxjerra nga ZPS-ja pér pérgatitjen e gjykimit, qé

jané aspekte pér t'u diskutuar né gjykim.*

19. Gijithashtu, Gjykatésja e Procedurés Paraprake konstaton se Mbrojta e Kilajt
nuk ka vértetuar se ka ndryshim té rrethanave qé do té zhvlerésonin
konstatimin e saj t¢ méparshém lidhur me ekzistencén e dyshimit té bazuar

sipas nenit 41(6)(a) té Ligjit.

20. Rrjedhimisht, né mungesé té€ ndonjé informacioni apo zhvillimi qé provon té
kundértén, Gjykatésja e Procedurés Paraprake konstaton se vazhdon té ekzistojé
dyshimi i bazuar se z. Kilaj ka kryer vepra penale té pérfshira né juridiksionin

léndor té DHS-sé, sipas nenit 41(6)(a) té Ligjit.
C. DOMOSDOSHMERIA E PARABURGIMIT

21. Pas pérmbushjes sé standardit té nenit 41(6)(a) té Ligjit, arsyet gé pérligjin

hegjen e lirisé sé personit duhet té jené té artikulueshme, né kuptimin gé duhet té

3 Shih mé lart para. 7.

3 Shih Kilaj Detention Appeal Decision, (Vendimin e Apelit té Kilajt mbi Paraburgimin) para.
41; KSC-BC-2020-06, IA008/F00004/RED, Gjykatési i Procedurés Paraprake, Public Redacted
Version of Decision on Kadri Veseli’'s Appeal Against Decision on Review of Detention, (Version i
Redaktuar Publik i Vendimit mbi Apelin e Kadri Veselit kundér Vendimit té Rishikimit té
Paraburgimit), 1 tetor 2021, publik, para. 23.

% Shih ngjashém, First Review Decision, (Vendimin e Paré té Rishikimit), para. 15; Vendimi pér
Paraburgimin né Transkriptin e Paraqitjes sé Paré, . 123, rreshtat 14-18.
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specifikohen me hollési.>* Né kété aspekt, neni 41(6)(b) i Ligjit pasqyron parimin se
vazhdimi i paraburgimit t€ njé personi mund té pérligjet vetém kur ka tregues
konkreté té njé nevoje té njemendté té interesit publik, qé peshon mé shumé se e
drejta pér liri e personit.’” Rrjedhimisht, kur merr vendimin né lidhje me vazhdimin
e paraburgimit, Gjykatési i Procedurés Paraprake duhet té mbéshtetet né arsyetim

dhe arsye konkrete né lidhje me ¢éshtjen.

22.  Gjykatésja e Procedurés Paraprake gjithashtu rikujton se, bazuar né provat e
disponueshme, arsyet konkrete té artikulueshme duhet té mbéshtesin “besimin”3
se ekziston ndonjé prej rrezigeve té parapara né secilin prej tre nénparagraféve té
nenit 41(6)(b) té Ligjit, ¢ka nénkupton pranimin e mundésisé, e jo té
pashmangshmérisé, se ato mund té ndodhin né té ardhmen.** Me fjalé té tjera,
standardi qé duhet té zbatohet éshté mé i ulét se pashmangshmeéria, por mé i larté

se thjesht mundésia qé rreziku té materializohet.*! Gjykatésja e Procedurés

% Shih nenin 19(1.31) té KPPK-sé, i cili pérkufizon termin “artikulueshém” si: “pala e cila paraqet
informacionin apo provén duhet té specifikojé né detaje informatén apo provén né té cilén
mbéshtetet”. Shih, pér shembull, First Shala Detention Decision, (Vendimin e Paré mbi Paraburgimin
e Shalés) para. 16; KSC-BC-2020-06, IA001/F00005, Paneli i Gjykatés sé Apelit, Decision on Kadri
Veseli’s Appeal Against Decision on Interim Release (Vendim mbi Apelin e Kadri Veselit kundér
Vendimit né lidhje me Lirimin e Pérkohshém) (“Vendimi i Paré i Apelit mbi Paraburgimin e Veselit”),
30 prill 2021, publik, para. 15, 18.

37 SCCC 26 April 2017 Judgment, (Aktvendimi i DHSGJK-sé i 26 Prillit 2017), para. 113.

3% SCCC 26 April 2017 Judgment, (Aktvendimi i DHSGJK-sé i 26 Prillit 2017), para. 115; First Shala
Detention Decision, (Vendimi i Paré mbi Paraburgimin e Shalés) para.16; KSC-BC-2020-06,
IA004/F00005/RED, Paneli i Gjykatés sé Apelit, Public Redacted Version of Decision on Hashim Thaci’s
Appeal Against Decision on Interim Release (Version i Redaktuar Publik i Vendimit mbi Apelin e
Hashim Thagit kundér Vendimit né lidhje me Lirimin e Pérkohshém), (“Vendimi e Paré i Apelit mbi
Paraburgimin e Thagit”), 30 prill 2021, publik, para. 22. Shih gjithashtu ECtHR, Khudoyorov v. Russia,
no. 6847/02, Judgment, 8 November 2005, para. 173.

% Shih pjesén e pérgjithshme té nenit 41(6)(b) té Ligjit.

40 Shih ngjashém, First Shala Detention Decision, (Vendimin e Paré mbi Paraburgimin e Shalés)

para. 16; Second Shala Detention Decision, (Vendimin i Dyté mbi Paraburgimin e Shalés) para. 24.

Sixth Shala Detention Decision, (Vendimin e Gjashté mbi Paraburgimin e Shalés) para. 26. First Thaci
Detention Decision, (Vendimin e Paré mbi Paraburgimin e Thagit) para. 20, me referenca shtesé.
4 Shih ngjashém, First Veseli Detention Appeal Decision, (Vendimin e Paré té Apelit mbi

Paraburgimin e Veselit) para. 17; First Shala Detention Decision, (Vendimin e Paré mbi Paraburgimin
e Shalés) para. 16.
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Paraprake gjithashtu véren se kéto arsye jané alternative, dhe se mjafton ekzistenca

e njé arsyeje pér té vendosur pér domosdoshmériné e paraburgimit.*

23. Sa i pérket llojit té vlerésimit sipas nenit 41(6)(b) té Ligjit, Gjykatési i
Procedurés Paraprake rikujton se, ndonése pérfshin njé element té kompetencés
diskrecionale,® vlerésimi duhet t€ mbéshtetet né faktet e ¢éshtjes dhe duhet té
kryhet mbi bazé individuale, duke mbajtur parasysh rrethanat personale té personit
té paraburgosur.* Kur Gjykatési i Procedurés Paraprake vleréson faktorét pérkatés,
ai nuk i vleréson ata né ményré fragmentare, por peshon té gjithé faktorét relevanté

té marré sé bashku.%

24. Sé fundi, né lidhje me arsyet e pércaktuara né nenin 41(6)(b)(ii)-(iii) té Ligjit,
Gjykatésja e Procedurés Paraprake thekson se mjafton gé rreziget mund té
materializohen si rezultat i veprimeve ose mosveprimeve té personit té

paraburgosur, por nuk éshté e nevojshme qgé ato té kryhen fizikisht nga ai.*
1. Rreziku i arratisjes

25. Neé lidhje me rrezikun e arratisjes sipas nenit 41(6)(b)(i) té Ligjit, Gjykatésja e
Procedurés Paraprake gjykon se vlerésimet e béra né Vendimin e Paré té Rishikimit
jané ende té vlefshme, pérkatésisht se: (a) Z. Kilaj ka motivin té arratiset duke pasur

parasysh: (i) peshén e veprave penale pér té cilat akuzohet; (ii) njohuriné qé ka pér

42 Shih gjithashtu, Kilaj Detention Appeal Decision, (Vendimin e Apelit té Kilajt mbi Paraburgimin)
para. 17. Ngjashém, First Shala Detention Decision, (Vendimi i Paré mbi Paraburgimin e Shalés)
para. 20; First Thaci Detention Decision, (Vendimi i Paré mbi Paraburgimin e Thacit) para. 25.

4 Shih gjithashtu, Kilaj Detention Appeal Decision, (Vendimin e Apelit t€ Kilajt mbi Paraburgimin)
para. 16. Shih ngjashém, First Thaci Detention Decision, (Vendimin e Paré mbi Paraburgimin e Thagit)
para. 21, me referenca té métejshme.

# Shih First Shala Detention Decision, (Vendimin e Paré mbi Paraburgimin e Shalés) para. 17; First
Thaci Detention Decision, (Vendimin e Paré mbi Paraburgimin e Thagit) para. 21, me referenca té
métejshme. Shih ngjashém, ECtHR, Aleksanyan v. Russia, no. 46468/06, Judgment, 22 December 2008,
para. 179.

45 Shih First Shala Detention Decision, (Vendimin e Paré mbi Paraburgimin e Shalés) para. 17; First
Thaci Detention Decision, (Vendimin e Paré mbi Paraburgimin e Thagit) para. 21, me referenca té
métejshme.

46 First Shala Detention Decision, (Vendimi i Paré mbi Paraburgimin e Shalés) para. 19; First Thaci
Detention Decision, (Vendimi i Paré mbi Paraburgimin e Thagit) para. 24.
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provat e paraqitura nga ZPS-ja né mbéshtetje té tyre; dhe (iii) mundésiné e njé
dénimi té larté nése shpallet fajtor;*” dhe (b) ai ka mjetet dhe mundésiné pér t'iu
shmangur drejtésisé. Gjithashtu, Gjykatésja e Procedurés Paraprake i kushton
réndési faktit se z. Kilaj vijon té njihet gjithnjé e mé shumé me provat qé mbéshtesin

akuzat, si rezultat i procesit té nxjerrjes né vijimési té tyre.*

26. Gjithashtu, Gjykatésja e Procedurés Paraprake mbetet e mendimit se,
pavarésisht vlerésimeve né favor té z. Kilaj sa i takon jetés familjare té rregullt dhe
lidhjeve me komunitetin né Kosové, vullnetit té tij pér té bashképunuar me ZPS-né
ditén e arrestimit, dhe respektimi i pretenduar i kushteve té méparshme pér lirim
té vendosura ndaj tij,** kéta faktoré zvogélojné vetém pjesérisht por nuk eliminojné
rrezikun e arratisjes, vecanérisht né kété fazé kur ndaj tij jané konfirmuar akuza

konkrete.5°

27. Rrjedhimisht, bazuar né sa mé lart dhe né mungesé t€ ndonjé informacioni té
ri gé tregon té kundértén, Gjykatésja e Procedurés Paraprake arrin né pérfundimin

se vazhdon té ekzistojé rreziku gé z. Kilaj té arratiset.
2. Rreziku i pengimit té ecurisé sé procesit té DHS-sé

28. Sa i takon rrezikut té pengimit té procesit sipas nenit 41(6)(b)(ii) té Ligjit,
Gjykatésja e Procedurés Paraprake gjykon se konstatimet e béra né Vendimin e Paré

té Rishikimit jané ende té vlefshme, pérkatésisht (i) gatishméria gqé z. Kilaj ka

4 First Review Decision, (Vendimi i Paré i Rishikimit) para. 20. Shih gjithashtu, Decision on Arrest,
(Vendimi pér Arrestim), para. 56-57.

4 Gjykatésja e Procedurés Paraprake véren se qé nga Vendimi i Paré i Rishikimit, ZPS-ja ka béré
katér (4) nxjerrje materiali shtesé sipas rregullés 102(1)(b) té Rregullores. Shih Paketat 11, 17, 19, 21
té materialeve té nxjerra.

49 Shih First Review Decision (Vendimi i Paré i Rishikimit), para. 21. Shih gjithashtu KSC-BC-2018-01,
F00658/COR/RED, Single Judge, Public Redacted Version of Corrected Version of Decision on Review of
Detention of Isni Kilaj (Version i Redaktuar Publik i Vendimit mbi Rishikimin e Paraburgimit té Hisni
Kilajt) (“Vendimi mbi Lirimin me Kusht té Kilajt”), 3 maj 2024 (data e versionit té redaktuar publik
té korrigjuar, 15 maj 2024), publik.

% First Review Decision, (Vendimi i Paré i Rishikimit), para. 21; Vendimi pér Paraburgim né
Transkriptin e Paraqitjes sé Paré, f. 122, rreshti 18 deri né f. 123, rreshti 2; Decision on Arrest,

(Vendimi pér Arrestim), para.59. Shih gjithashtu, Kilaj Detention Appeal Decision, (Vendimin e
Apelit té Kilajt mbi Paraburgimin) para. 35.
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treguar pér té shkelur urdhrat e gjykatés dhe pér té ndérhyré né procese né té cilat
nuk éshté palé, duke vendosur té keqpérdoré informacion né lidhje me déshmitaré
té DHS-sé né mospérfillje té ploté té rregullave té konfidencialitetit t¢ DHS-sé;°!
(ii) njohja me akuzat ndaj tij dhe provat gé i mbéshtesin ato; dhe (iii) qasja g€ ai ka
né informacion té ndjeshém qgé lidhet me déshmitaré, pas marrjes sé aktakuzés sé
konfirmuar.”> Gjykatésja e Procedurés Paraprake vleréson se procesi i nxjerrjes sé
materialeve né vijimési*® shton edhe me shumé rrezikun se ai mund té pengojé

procesin.

29. Sikurse éshté konstatuar mé herét, respektimi i pretenduar nga z. Kilaj i
kushteve té lirimit nuk i kompenson kéto konstatime.>* Pérkundrazi, Gjykatésja e
Procedurés Paraprake éshté e mendimit se rreziku i marréveshjes me synim

pengimin e procesit gjyqésor éshté vecanérisht i larté.®

30. Sé fundi, Gjykatésja e Procedurés Paraprake vleréson faktorét e mésipérm né
kontekstin e atmosferés sé pérgjithshme té frikés dhe frikésimit né Kosové kundér

déshmitaréve aktualé dhe té mundshém té DHS-sé.%

31. Rrjedhimisht, bazuar né sa mé lart, dhe né mungesé té ndonjé informacioni té
ri qé tregon té kundértén, Gjykatésja e Procedurés Paraprake arrin né pérfundimin

se vazhdon té ekzistojé rreziku qé z. Kilaj do té pengojé procesin penal t&é DHS-sé.

51 First Review Decision, (Vendimi i Paré i Rishikimit), para. 23. Shih gjithashtu, Vendimin pér
Paraburgim né Transkriptin e Paraqitjes sé Parg, f. 123, rreshtat 3-7; Decision on Arrest, (Vendimin
pér Arrestim), para. 61-62.

52 First Review Decision(Vendimi i Paré i Rishikimit), para. 23; Vendimi pér Paraburgim né

Transkriptin e Paragqitjes sé Paré, f. 123, rreshtat 3-7; Decision on Arrest, (Vendimi pér Arrestim),
para. 61-62.

5 Shih mé lart para. 25.

5 First Review Decision, (Vendimi i Paré i Rishikimit), para. 24; Decision on Arrest, (Vendimi pér

Arrestim), para. 62.
% First Review Decision, (Vendimi i Paré i Rishikimit), para. 24; Decision on Arrest, (Vendimi pér
Arrestim), para. 61.
% First Review Decision, (Vendimi i Paré i Rishikimit), para. 25; Decision on Arrest, (Vendimi pér
Arrestim), para. 63.
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1. Rreziku i kryerjes sé krimeve té tjera

32. Saitakon rrezikut té kryerjes sé veprave penale té tjera sipas nenit 41(6)(b)(iii)
té Ligjit, Gjykatésja e Procedurés Paraprake rikujton se, edhe pse ekzistenca e
rrezikut té€ pengimit té procesit nuk nénkupton automatikisht rrezikun e kryerjes sé
veprave penale té tjera, né kéto rrethana, faktorét mbi té cilét mbéshtetet rreziku i
paré jané me réndési edhe pér vlerésimin e kétij té fundit.’” Né lidhje me kétg,
Gjykatésja e Procedurés Paraprake vé né dukje se, sa i takon rrezikut té pengimit té
procesit, faktorét relevanté qé duhet t€ merren parasysh jané té njéjté me ata té
pérshkruar né paragrafét e mésipérm 28-30. Pér kéto arsye, Gjykatésja e Procedurés
Paraprake vleréson se vijon té ekzistojé rreziku gé z. Kilaj do té pérsérisé veprat

penale qé pretendohet té keté kryer.5

33. Rrjedhimisht, bazuar né sa mé lart, Gjykatésja e Procedurés Paraprake arrin
né pérfundimin se vazhdon té ekzistojé rreziku qé z. Kilaj do té kryejé vepra té tjera

penale.
3. Pérfundim

34. Duke pasur parasysh sa mé lart, Gjykatésja e Procedurés Paraprake konstaton
se ka arsye té artikulueshme pér té besuar se z. Kilaj mund té arratiset, té pengojé
ecuriné e procesit t¢ DHS-s€, dhe té kryejé vepra penale té tjera, cka e bén té
domosdoshém vazhdimin e paraburgimit té tij né pérputhje me nenin 41(6)(b) té
Ligjit. Gjykatésja e Procedurés Paraprake mé poshté do té vlerésojé nése kéto rrezige

mund té zvogélohen mjaftueshém me ndonjé prej kushteve pér lirimin e z. Kilaj.

57 First Review Decision, (Vendimi i Paré i Rishikimit), para. 27; Decision on Arrest, (Vendimi pér
Arrestim), para.22. Shih gjithashtu, First Shala Detention Decision, (Vendimin e Paré mbi
Paraburgimin e Shalés) para. 39.

5 Shih ngjashém, First Review Decision, (Vendimin e Paré té Rishikimit), para. 27; Vendimin pér

Paraburgim né Transkriptin e Paragqitjes sé Paré, f. 123, rreshtat 3-7; Decision on Arrest, (Vendimin
pér Arrestim), para. 65.
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D. LIRIMI ME KUSHT

35. Gjykatésja e Procedurés Paraprake rikujton se, gjaté marrjes sé vendimit nése
njé person duhet té lirohet apo té mbahet né paraburgim, ajo duhet te shqyrtojé té
gjitha masat e propozuara dhe ato alternative pér parandalimin e rrezigeve té

pércaktuara né nenin 41(6)(b) té Ligjit.>

36. Gjykatésja e Procedurés Paraprake rikujton konstatimin e saj t€ méparshém
se, ndonése éshté e vetédijshme pér respektimin e pretenduar nga z. Kilaj té
kushteve té vendosura pér lirimin e tij, ajo ishte e bindur se asnjé prej kushteve té
propozuara nga Mbrojtja, pérfshiré dorézaniné né shumén prej 40.000 €, paragqitjen
e shpeshté né policiné e Kosovés, dhe kufizimet e komunikimeve dhe lévizjeve, nuk

mund té zvogélonin mjaftueshém rreziget ekzistuese.®

37. Né kundérshtim nga parashtrimet e Mbrojtjes sé Kilajt,*! Gjykatésja e
Procedurés Paraprake mbetet e mendimit se asnjé kusht, i propozuar mé paré nga
Mbrojta ose i vendosur proprio motu nga Gjykatésja e Procedurés Paraprake,® nuk
do té zvogélonte né kété fazé rreziget ekzistuese, né vecanti rrezikun qé i akuzuari
té pengojé ecuriné e procesit té DH-sé ose té kryejé vepra té tjera penale.®® Né
vecanti, Gjykatésja e Procedurés Paraprake éshté e mendimit se kéto kushte: (i) nuk
trajtojné mundésiné qé z Kilaj té pérdoré pajisje komunikimi gé u pérkasin

personave té tjeré ose t'u kérkojé té tjeréve té pérdorin mjetet e tyre té komunikimit

% Né lidhje me detyrimin pér té shqyrtuar “masa alternative”, shih SCCC 26 April 2017 Judgment,
(Aktvendimin e DHSGJK-sé té 26 Prillit 2017) para. 114. Shih gjithashtu ECtHR, Buzadji v. the Republic
of Moldova, no. 23755/07, Judgment (“Buzadji v. Moldova”), 5 July 2016, para. 87; Idalov v. Russia

no. 5826/03, Judgment, 22 May 2012, para. 140.

60 Shih First Review Decision, (Vendimin e Paré té Rishikimit), para 32-36; Vendimin pér Paraburgim
né Transkriptin e Paraqitjes sé Paré, f. 123, rreshti 22 deri né f. 124, rreshti 1.

61 Parashtrimet e Mbrojtjes, para. 5, 40.

62 Shih KSC-BC-2020-06, IA017/F00011/RED, Paneli i Gjykatés sé Apelit, Public Redacted Version of
Decision on Hashim Thaci’s Appeal Against Decision on Review of Detention, (Version i Redaktuar Publik
i Vendimit mbi Apelin e Hashim Thagit kundér Vendimit né lidhje me Rishikimin e Paraburgimit),
5 prill 2022, publik, para. 51.

63 Né lidhje me kété, rikujtojmé se, megjithése konstatoi se rreziget vijonin té ekzistonin, Gjykatési i

Vetém miratoi lirimin me kusht té z. Kilaj pér té vetmen arsye se ne rrethanat e asaj kohe mbajtja e
tij né paraburgim nuk ishte mé e arsyeshme sipas rregullés 56(2) té Rregullores. Shih Kilaj
Conditional Release Decision, (Vendimin mbi Lirimin me Kusht té Kilajt) para. 51, 64.
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pér kété géllim; dhe (ii)nuk mund té garantojné monitorimin efektiv té

komunikimeve té z. Kilaj.

38. Sipas Gjykatéses sé Procedurés Paraprake, megjithése rreziku i mesazheve
dhe udhézimeve té paligjshme nuk mund té eliminohet plotésisht, masat né fuqgi né
objektin e paraburgimit té DHS-s€, té€ marra né térési, ofrojné garanci té forta kundér
vizitave dhe komunikimeve té pamonitoruara me anétaré té familjes dhe vizitoré té
miratuar paraprakisht, pér zvogélimin sa mé shumé qé té jeté e mundur té rrezikut
té pengimit té procesit dhe té kryerjes sé veprave penale té tjera.** Né kété aspekt,
Gjykatésja e Procedurés Paraprake rikujton se Administratorja dhe paneli gé kané
qasje té pakufizuar né informacionin konfidencial lidhur me déshmitarét dhe
viktimat, mund t€ ndérmarrin veprime mé shpejt se autoritetet e tjera qé veprojné

sipas njé kornize té ndryshme.*

39. Rrjedhimisht, bazuar né sa mé lart, Gjykatésja e Procedurés Paraprake arrin
né pérfundimin se kushtet e propozuara nga Mbroijtja e Kilajt gjaté paragqitjes sé
paré pér lirimin e tij, , ose kushte té tjera té arsyeshme té vendosura nga Gjykatésja
e Procedurés Paraprake jané té pamjaftueshme pér té zvogéluar né ményré té duhur

rreziqet sipas nenit 41(6)(b)(i)-(iii) té Ligjit.
E. PROPORCIONALITETII PARABURGIMIT

40. Fillimisht, Gjykatésja e Procedurés Paraprake rikujton réndésiné e parimit té

proporcionalitetit né pércaktimin e arsyeshmeérisé sé paraburgimit, té pasqyruar né

64 Ngjashém, KSC-BC-2020-06, IA010/FO0008/RED, Paneli i Gjykatés sé Apelit, Public Redacted Version
of Decision on Hashim Thaci’s Appeal Against Decision on Review of Detention (Version i Redaktuar
Publik i Vendimit mbi Apelin e Hashim Thagit kundér Vendimit né lidhje me Rishikimin e
Paraburgimit), (“Vendimin e Dyté i Apelit mbi Paraburgimin e Thagit”), 27 tetor 2021, publik, para.
68.

65 KSC-BC-2023-10, F00165, Gjykatési i Procedurés Paraprake, Public Redacted Version of Decision on
Review of Detention of Haxhi Shala, (Version i Redaktuar Publik i Vendimit mbi Rishikimin e
Paraburgimit t€ Haxhi Shalés), 9 shkurt 2024, publik, para. 54.
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rregullén 56(2) té Rregullores.®® Kohézgjatja e paraburgimit né pritje t€ gjykimit
éshté faktor qé duhet marré parasysh sé bashku me shkallén e rrezigeve té
pérshkruara né nenin 41(6)(b) té€ Ligjit, n€ ményré g€, pasi té jené shqyrtuar té gjithé
faktorét, té pércaktohet nése vazhdimi i paraburgimit “pushon sé geni i arsyeshém”
dhe personi duhet té lirohet.*” Megjithaté, Gjykatésja e Procedurés Paraprake véren
se ¢éshtja nése njé periudhé kohe e kaluar né paraburgim éshté e arsyeshme nuk
mund té vlerésohet teorikisht dhe duhet té béhet né bazé té fakteve té secilés ¢éshtje
gjygésore dhe né pérputhje me vecorité e saj specifike.® Gjykatésja e Procedurés
Paraprake rikujton gjithashtu se ky vlerésim mund té bazohet vetém né rrethanat
né kohén e shqyrtimit dhe jo né até gé mund té ndodhé apo mund té mos ndodhé

né té ardhmen e parashikueshme.®

41. Gijykatésja e Procedurés Paraprake rikujton se: (i) z. Kilaj éshté mbajtur né
paraburgim gé nga 2 néntori 2023 deri mé 15 maj 2024 dhe pérséri nga arrestimi i tij
mé 5 dhjetor 2024; (ii) ndaj tij éshté ngritur njé akuzé pér tentativé pengimi té
personave zyrtaré né kryerjen e detyrave zyrtare dhe njé akuzé pér mosbindje ndaj
gjykatés, pér té cilat ai mund té dénohet, pérkatésisht me deri né pesé (5) vjet dhe

gjashté (6) muaj burgim;”° dhe (iii) rreziget nga neni 41(6)(b) i Ligjit (né veganti,

66 KSC-BC-2020-07, IA001/F00005, Paneli i Gjykatés sé Apelit, Decision on Hysni Gucati’s Appeal on
Matters Related to Arrest and Detention, (Vendim mbi Apelin e Hysni Gucatit pér Céshtje té lidhura
me Arrestimin dhe Mbajtjen e tij né Paraburgim) 9 dhjetor 2020, publik, para. 72-73; KSC-BC-2018-
01, IA007/F00007/RED, Paneli i Gjykatés sé Apelit, Public Redacted Version of Decision on the Specialist
Prosecutor’s Office’s Appeal Against Decision on Isni Kilaj's Review of Detention, (Version i Redaktuar
Publik i Vendimit mbi Apelin e Zyrés sé Prokurorit té Specializuar kundér Vendimit mbi Rishikimin
e Paraburgimit té Isni Kilajt) 13 maj 2024, publik, para. 18.

67 Second Thaci Detention Appeal Decision, (Vendimi i Dyté mbi Paraburgimin e Thagit) para. 49, me

referenca té métejshme.

6 ECtHR, Buzadji v. Moldova, para. 90. Né kété kontekst, ¢éshtja nése vepra penale pretendohet té
jeté kryer si pjesé e njé grupi éshté rrethané relevante pér vlerésimin e arsyeshmérisé sé vazhdimit
té paraburgimit. Shih, pér shembull, ECtHR, Bak v. Poland, no. 7870/04, 16 January 2007, paras 56, 62-
63; Tomecki v. Poland, no. 47944/06, Judgment, 20 May 2008, para. 33.

0 KSC-BC-2023-10, F00325, Gjykatésja e Procedurés Paraprake, Third Decision on Review of Detention
of Haxhi Shala, (Vendimi i Treté mbi Rishikimin e Paraburgimit té Haxhi Shalés) 5 gershor 2024,
publik, para. 47.

70 KSC-BC-2023-12, FO0055/A01, Prokurorja e Specializuar, Public Redacted Confirmed Indictment,
(Aktakuza e Redaktuar Publike e Konfirmuar) 2 dhjetor 2024, publike.
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rreziget e pengimit té procesit dhe kryerjes sé veprave penale té tjera) nuk mund té

zvogélohen me asnjé nga kushtet e propozuara ose shtesé pér lirim.”!

42. Gjykatésja e Procedurés Paraprake mban gjithashtu parasysh se, gé nga
Vendimi i Paré i Rishikimit: (i) ZPS-ja ka pérfunduar (né€ pjesé té madhe) nxjerrjen
e provave gé ka né zotérim, sipas rregullés 102(1)(b) té Rregullores’ dhe ka nxjerré
materiale té tjera sipas rregullés 103 té Rregullores;” (ii) Gjykatésja e Procedurés
Paraprake ka nxjerré Vendimin Kornizé pér Trajtimin e Informacionit Konfidencial
gjaté Hetimeve dhe Kontakteve me Déshmitarét ku miraton masa dhe ndalime
ligjore té caktuara qé kané té béjné me trajtimin e informacionit konfidencial dhe
kontaktet me déshmitaré ose viktima né kété ose né ¢éshtje té tjera gjyqésore;’ (iii)
ZPS-ja ka dorézuar njoftimin e saj té paré sipas rregullés 102(3) té€ Rregullores™ dhe,
si¢ kérkonte Mbrojta, ka nxjerré njé numeér materialesh;”® (iv) kryerja e hapave
hetimoré té mbetur vijon né ményré té rregullt;”” dhe (v) Paneli i Gjykatés sé Apelit
ka léshuar vendimin né lidhje me apelin e ZPS-sé kundér Vendimit té

Konfirmimit.”® Rrjedhimisht, procesi po avancon me shpejtési.

43. Gjykatésja e Procedurés Paraprake gjithashtu ka mbajtur parasysh

parashtrimet e Mbrojtjes sé Kilajt se koha gé z. Kilaj ka kaluar né paraburgim me

7 Shih mé lart para. 37.

72 Shih Paketat 11, 17, 19 dhe 21 té Materialeve té Nxjerra; Pérgjigjja e ZPS-sé, para. 8. Shih gjithashtu
KSC-BC-2023-12, F00100, Pre-Trial Judge, Framework Decision on Disclosure of Evidence and Related
Matters, (Vendim Kornizé pér Nxjerrjen e Provave dhe Céshtje té Lidhura me to) 20 dhjetor 2024,
publik, para. 45, 104(c), (e) (ku caktohet data 17 mars 2025 si afat pér nxjerrjen e kétyre materialeve);
F00226, Prokurorja e Specializuar, Parashtrime té Prokurorisé né pérputhje me F00100 (“Pérditésim i
ZPS-sé né lidhje me hetimet”), 17 mars 2025, konfidenciale, para. 16 (ku kérkohet leje pér nxjerrjen e
dy (2) materialeve t€ mbetura sipas rregullés 102(1)(b) té Rregullores).

73 Shih Paketat 10, 18, dhe 23 té Materialeve té Nxjerra.

7+ KSC-BC-2023-12, F00173, Gjykatésja e Procedurés Paraprake, Vendim Kornizé pér Trajtimin e
Informacionit Konfidencial dhe Kontakteve me Déshmitaré, 11 shkurt 2025, konfidencial. Versioni i
redaktuar publik u lIéshua mé 11 mars 2025, F00173/RED.

75 Shih KSC-BC-2023-12, F00185, Prokurorja e Specializuar, Prosecution Rule 102(3) Notice, (Njoftim i
Prokurorisé sipas rregullés 102(3)), 17 shkurt 2025, publik, me Shtojcén 1, konfidenciale.

76 Shih Paketat 13-16, 20, 22 té Materialeve té Nxjerra; Pérgjigjja e ZPS-sé, para. 8.

77 Pérditésim i ZPS-sé né lidhje me hetimet”), para. 2-15.

78 KSC-BC-2023-12, IA002/F00012, Paneli i Gjykatés sé Apelit, Vendim mbi Apelin e Zyrés sé Prokurorit
té Specializuar kundér Vendimit pér Konfirmimin e Aktakuzés, 3 prill 2025, konfidencial. Versioni i
redaktuar publik u dorézua mé té njéjtén dité, IA002/F00012/RED.
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gjasé éshté mé e gjaté se dénimi g€ mund té jepet né rast se ai shpallet fajtor.”” Né
kété aspekt, Gjykatésja e Procedurés Paraprake gjykon se krahasimi qé Mbrojtja e
Kilajt pérpiget té béjé me dénimet e shqgiptuara ndaj z. Sabit Januzi dhe z. Ismet
Bahtijari si pjesé e marréveshjes sé fajésisé nga ana e tyre éshté i pavend. Gjithashtu,
pércaktimi i dénimit varet nga shumé faktoré, gé duhet té trajtohen dhe balancohen
rast pas rasti.® Gjithashtu, mbéshtetja né t€ ardhmen né plotésimin e kritereve nga
z. Kilaj pér ulje té dénimit té mundshém, nése ka, éshté tejet i hamendshém. Sikurse
u theksua mé lart, vlerésimii proporcionalitetit mund té bazohet vetém né rrethanat
aktuale né kohén e rishikimit dhe jo né até gé mund té ndodhé ose té mos ndodhé

né té ardhmen e parashikueshme.®

44. Gjykatésja e Procedurés Paraprake ka vlerésuar né ményré té duhur kohén
shtesé gé z. Kilaj ka kaluar né paraburgim qé nga Vendimi i Paré i Rishikimit, por
gjykon se — kur krahasohen me faktoré té tjeré té pérshkuar mé lart — paraburgimi i

tij mbetet proporcional.

45. Gjithashtu, sipas nenit 41(10) té Ligjit dhe rregullés 57(2) té Rregullores,
paraburgimi i z. Kilaj do té rishikohet né ményré té rregullt pasi té kené kaluar dy
(2) muaj nga vendimi i fundit né lidhje me paraburgimin ose né ¢do kohé, né bazé
té njé kérkese apo proprio motu, kur ka ndryshime té rrethanave qé nga rishikimi i

fundit.

46. Duke pasur parasysh sa mé lart, Gjykatésja e Procedurés Paraprake gjykon se
z. Kilaj nuk éshté mbajtur né paraburgim pér njé periudhé té paarsyeshme brenda

kuptimit té rregullés 56(2) té Rregullore.

79 Shih mé lart para. 7. Shih gjithashtu, Parashtrimet e Mbrojtjes, para. 25-29.
80 Shih KSC-BC-2023-10, FO0693/RED, Trupi Gjykues I, Public Redacted Version of Reasons for the
Decision_on_the Plea Agreements, (Version i Redaktuar Publik i Arsyeve pér Vendimin mbi

Marréveshjet pér Pranimin e Fajésis€), 27 shkurt 2025, para. 69 e né vijim.
81 Shih mé lart para. 40.
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V. VENDIM
47. Pér arsyet e lartpérmendura Gjykatésja e Procedurés Paraprake:
a. URDHERON vazhdimin e paraburgimit té z. Kilaj;

b. URDHERON ZPS-né té dorézojé versionin e redaktuar publik té
F00234 (Pérgjigjja e ZPS-s€), ose té kérkojné riklasifikimin e tij si
publik deri té enjten, 10 prill 2025;

c. URDHERON z. Kilaj qé, nése déshiron, té paraqesé parashtrime
lidhur me rishikimin e ardhshém té paraburgimit deri t€ hénén, 5 maj
2025, me pérgjigjet dhe kundérpérgjigjet sipas afateve té pércaktuara

né rregullén 76 té Rregullores; dhe

d. URDHERON ZPS-né q¢, nése z. Kilaj vendos té mos paragesé
parashtrime deri né afatin e lartpérmendur, t€ paragesé parashtrime
né lidhje me rishikimin e ardhshém té paraburgimit té z. Kilaj deri té
mérkurén, 14 maj 2025, dhe z. Kilaj qé, nése déshiron, té dorézojé

pérgjigjen e tij deri té mérkurén, 21 maj 2025.

/nénshkrim/

Gjykatése Marzhori Masélo

Gjykatése e Procedurés Paraprake

E hénég, 7 prill 2025
Né Hagé, Holandé.
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